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MISSION STATEMENT

We, at All Souls Church, are a multicultural Catholic Community
called to share our gifts and to grow through worship and spiritual
formation. We are brothers and sisters in Christ led by the Holy Spirit
to witness the Good News to all.

OFFICE MANAGER SCHOOL PRINCIPAL
Ms. Diep Dink Ms. Maria Elena Navarro
ddinh@allsouls-la.org MNavarro@allsoulsla.org
FIRST COMMUNION OFFICE ASSISTANTS
Hatricia Wagal[anes ngﬁa Rua
firstcommunion@allsouls-la.org Merci Brguello
éTeena gbgemzy
YACIUJIEHL
CONFIRMATION
COORDINATOR Pastoral Center Hours
Monday-F ridoy 9am-7pm
Leticia Urtecho Closed for Lunch: 12:30pm-

1:30pm

Tel: 626-281-0466

1500 W. Main Street Alhambra, California 91801
Fax: (626) 281-2163 Website: allsouls-la.org

All Souls

Catholic Church

« PASTOR =

Rev. Patrick Wéazuigwe

PMbazuigwe@allsouls-la.org

« DEACON =
Deacon. (gucloro %ena/cazar

PARISH SCHEDULE

Weekdays/Entre Semana
Monday-Saturday 7:30am

Saturday/Vigil:
5:30pm

Sunday/Domingo
Eng|ish: 7:30am, 9:00am, 5:30pm
Espafiol: 10:30am

Holy Days to be Announced

SACRAMENT OF RECONCILIATION
Saturday 4-5pm & by appointment
SACRAMENT OF THE SICK

Please call the Pastoral Center for a priest.

Uncion de los Enfermos: favor de llamar al Centro Pastoral

para contactar a un sacerdote.

SACRAMENT OF BAPTISM
Espafiol: El primer sabado del mes a las 10am

Eng|ish: Third Sofurday of the month at 10am

SACRAMENT OF HOLY MATRIMONY

Book for an appointment at least 6 months in advance
Llame al Centro Parroquial por lo menos 6 meses antes

DEVOTIONS
Holy Hour: 1st Fridoy of the month af 7pm (Bilingua|)




G4

N

&
8
2

Funeral Services Diep Dinh Ext. 219

Altar Servers Paul/Marleny Gutierrez (626)281-0466
Lectors Eng: Esperanza Candle (626)281-0466
Span: Eleana Bendlcazar (626)281-0466

Ushers Darin Doerning/Jose Serna (626)281-3042

Sacristan Librado Mercado (626)281-0466

Wedding & Quinceafieras Eleana Benalcazar (626)281-0466

Assist. Director of Music Jerry Yslas (323) 919-1906

Eucharistic Ministers Lupe Valencia/Humberto G. (626)281-0466

RCIA Dn. Eudoro/Cathy Dorsey (626)281-0466

Py
LY

ke

7

Apestelates & Grqarigation &
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Ministry of the Sick Larry Dumont

Safeguard the Children
Bereavement Ministry
Legion of Mary
Cursillos in Christianity
English Bible Study
Spanish Bible Study

Knights of Columbus

Guadalupanos

Rosario de Misericordia
Our Lord's Mission

St. Vincent de Paul
Encuentro Matrimonial
Amigos de Jesus
Filipino Ministry

Youth Ministry

Catholic Women's

Association

Irene Oaxaca

Diep Dinh

Salvedor Agude

Aida Gonzalez

Sheila Henderson-Linan
Maria de Jesus Martinez

Frank Bodeman

Marina Ramirez
Angelina Farias
Josephine Espinosa
Pearl Martinez
Victor Pla

Estela Murga

Rose Pichon

Leticia Urtecho

Ma Grace M. Tima
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First Reading:
Then Elisha left and followed Elijah as his attendant. (1 Kgs
19:21)
Psalm:
You are my inheritance, O Lord. (Ps 16)
Second Reading:
For you were called for freedom, brothers and sisters. (Gal
5:13)
Gospel:
As they were proceeding on their journey someone said to
him,
“I will follow you wherever you go.” (Lk 9:57)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981,
1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights
reserved. ©OLPi

Sunday: 1 Kgs 19:16b, 19-21/Ps 16:1-2, 5, 7-8, 9-10, 11/Gal 5:1, 13-18/Lk

9:51-62

Monday:  Am 2:6-10, 13-16/Ps 50:16bc-17, 18-19, 20-21, 22-23/Mt 8:18-22

Tuesday: Am 3:1-8; 4:11-12/Ps 5:4b-6a, 6b-7, 8/Mt 8:23-27

Wednesday: Vigil: Acts 3:1-10/Ps 19:2-3, 4-5/Gal 1:11-20/Jn 21:15-19 Day:
Acts 12:1-11/ Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/2 Tm 4.6-8,
17-18/Mt 16:13-19

Thursday: Am 7:10-17/Ps 19:8, 9, 10, 11/Mt 9:1-8

Friday: ~ Am 8:4-6, 9-12/Ps 119:2, 10, 20, 30, 40, 131/Mt 9:9-13

Saturday: Am 9:11-15/Ps 85:9ab and 10, 11-12, 13-14/Mt 9:14-17
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Geraldine Lewis
Christine Lewis
Loan Le

Angelica Ruedas
Matthew Perez
Pilar Garza

Gary Meraz

David A. Jr. & Family
Lucy Tsang
Eleanore Ciechoski
Rosa Martinez
Ramirez Family
Wally & Becky Puente
Cynthia Manriquez
William Gonzalez
Joel Lopez
Guadalupe Nevarez
Evelyn De Guzman
Hortencia Palafox
Francis Araiza
Rafael Garcia

Ethelyn Beltran

Karen Katsumura
Andrea Primicias
Cecilia Chow

Erik Lifrak

Ray Argueta & Family
Jose Crespo

Joe Negrete
Bernardina Castafeda
Reyes Family
Mercedes Tarrazona
Fernando Torres
Gerardo Duran
Cidronio Abelar
Yessenia Alvarez
Juanita Madrigal
Mark Venegas

Marco de la Garza
Therese Huyen-Duong Thi Vu



POM. THE PASTILS COTNEL

13th Sunday in Ordinary Time, Year “C”
Determination is key to success

There were two warring tribes in the Andes, one that lived in the low-
lands and the other high in the mountains. The mountain people invad-
ed the lowlanders one day, and as part of their plundering of the peo-
ple, they kidnapped a baby of one of the lowlander families and took
the infant with them back up into the mountains.

The lowlanders didn't know how to climb the mountain. They didn’t
know any of the trails that the mountain people used, and they didn’t
know where to find the mountain people or how to track them in the
steep terrain. Even so, they sent out their best party of fighting men to
climb the mountain and bring the baby home.

The men tried first one method of climbing and then another. They
tried one trail and then another. After several days’ effort, however,
they had climbed only several hundred feet. Feeling hopeless and
helpless, the lowlander men decided that the cause was lost, and they
prepared to return to their village below.

As they were packing their gear for the descent, they saw the baby’s
mother walking toward them. They realized that she was coming down
the mountain that they hadn’t figured out how to climb. And then they
saw that she had the baby strapped to her back. How could that be?

One man greeted her and said, “We couldn’t climb this mountain. How
did you do this when we, the strongest and most able men in the vil-
lage, couldn’t do it?”

She shrugged her shoulders and said, “It wasn’t your baby.”

In this woman we see the depth of determination and single minded-
ness of purpose which Jesus wishes to see in those who want to be-
come His disciples — put in another way, those who wish to be saved.
The focus should be on the baby (salvation) and not on the mountain
(problems in life). When the focus was on the height of the mountain
and the narrow trail, even the best mountain climbers gave up but for
the woman whose focus was on the baby, neither the height of the
mountain nor the many narrow trails could stop her from achieving her
goal.

It is easier to change from bad to good than to move from good to
better and best. This is probably because we consider good and bad
as absolutes in themselves. Naturally, we love what is good and detest
what is bad. The pressure to move from bad to good is more forceful
than the pressure to move from the good to become the best possible
in life. Whenever the good life is the goal, people settle with the desira-
ble but when heaven and the salvation of our souls becomes the ulti-
mate goal, nothing but the best is good enough for us.

Using three different episodes which we can all relate to, Jesus spells
out the single mindedness of purpose that is demanded of the children
of God in their desire to be saved. Jesus says "once the hand is laid on
the plough, he who looks back is not fit for the kingdom of God."

Episode 1 — The Samaritans know very well that Jerusalem is where all
the prophets die. And “going to Jerusalem” for Jesus means that He is
going to die. These Samaritans are comfortable with the person of Je-
sus as a wonder worker who heals the sick, makes the blind to see, the
lame to walk and who, through His preaching restores hope to the poor
and the neglected; going to Jerusalem entails the end of all these good
things that come from Jesus. Hence, they would not let Jesus move on
to die in Jerusalem. But to Jesus, going to Jerusalem is a radical step
that leads to His ultimate realization of His mission of salvation for the
world.

The struggle now is between the desire for temporal and immediate
good versus the desire to realize the permanent and eternal good. It is
between these two goods that Jesus chose the permanent and ultimate
good which consists in doing the will of the Father.

Episode Il - We may begin to wonder why Jesus refused to accept the
man who wanted to follow Him. This is because salvation does not de-
pend on human choice or admiration. Salvation is God doing His thing.
We may think that we have decided to serve God, but the truth is that it
is God who calls us to serve Him. “No one takes this honor upon one-
self, unless one is called by God as Aaron was” (Heb 5:4). No one is
qualified by his or her own desire to serve. Our dispositions can bring us
closer to God but neither does it qualify us to serve God nor does it
force God to choose us. Yes, salvation is God doing His own thing in the
way only God knows best. Only those who accept God's authority see
God's hand at work in their lives.

Episode IlI - The story becomes a little more complicated when Jesus
goes ahead to invite another person to follow Him in spite of his attach-
ment to his family. The man’s unwillingness to follow Jesus is sympto-
matic of all who like the Samaritans are comfortable in their state in life,
hence unwilling to accept new challenges. Moving from good to better or
from temporal to the permanent good becomes a greater challenge to
them.

Jesus says “truly, truly, | say to you, unless a grain of wheat falls into the
earth and dies, it remains a single grain, but if it dies, it bears much fruit”
Jn 12:24. By going to Jerusalem, therefore, Jesus refuses to allow the
world to define Him and His mission on earth. As children of God, Jesus
demands the same single mindedness of purpose in our relationship
with God. Allowing people to define us keeps us at the level of the basic
good. Itis only by allowing God to define us that we come to the realiza-
tion of the ultimate good and the greatest desire of our hearts - which is
the salvation of our souls.




Finance Report Mass Intentions
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Thank You for Your continmous

SATURDAY JUNE 25-2022
e
SHPP&I’f and ngl’ﬂ.stfg 530pm Angelita De Garcia Healing
SUNDAY JUNE 26-2022
COI'I'ECTION TOTAL 7:30am Peter Lee Dec.
Martha Wagner Healing
June 19, 2022 $5'174,00 9:00am Evelyn Ndipagbor Wedd. Anniv.
Pa Dominic Nchinda Fobi Dec.
Ronald & Marivic Garcia & Family Sp. Int.
10:30am Lorenzo Barajas Dec.
. Yamara Fernandez Dec.
?ld %{Du' /K Y\DWZ Gregorio Contreras Dec.
.
Jorge Mendiola Dec.
Choosing a babysitter for your children is hard, 550pm. Oscar Braulio Gomez Dec.
and the prevalence of substance use and abuse
Benny Ng Dec.
makes it even harder. When parents are screen-
. . . o Trazon Lo Dec.
ing potential babysitters, it is important to check
) ) MONDAY JUNE 27-2022
for any warning signs of drug or alcohol use. You
7:30am Piper Wang Dec.
may want to seek out references or ask for a
background check or licenses. For more tips on
choosing the right babysitter, read the VIR- Lt A L
TUS' article “Is Your Babysitter or Caregiver 73 0am All Souls Parishioners
Safe?” at lacatholics.org/did-you-know/
' WEDNESDAY JUNE 29-2022
B Ouir Filipino Ministry is
o N r continuing the power- 7:30am Peter Lee Dec.
Y v & R
I ful intercessory devo-
. | " tion of the 2000 Hail THURSDAY JUNE 30-2022
Mary’s. Everyone is 730am Fr. Paul Lee Dec.
[ invited to join and ask
for Mother Mary’s
o , .y FRIDAY JULY 1-2022
graces as special inten-
; Ao tions are presented to 7:30am Francisco & Magda Cornejo Dec.
her Son, Jesus Christ.
We will meet at the SATURDAY JULY 2-2022
Parish Hall on 730am All Souls in Purgatory
Saturday, July 2nd,
2022 at 8:00 am.

See you soon!




All Souls Catholic Church

Dios nos llama en medio de las cosas ordinarias. A menudo, solo
buscando a Dios en lo dramatico, espectacular, el ritual o los lu-
gares sagrados, nos perdemos que El estd caminando a nuestro
lado. En cada momento de cada dia, en cada circunstancia y ex-
periencia, Dios nos estd llamando: "Sigueme". A veces, estamos
demasiado distraidos para escuchar esta llamada. Otras veces,
preferimos ignorarlo o fingir que no se escuché. Dios, sin embar-
g0, es muy persistente. Ya sea que sintonicemos nuestra audicion
para recibir esta invitacion ahora o cuando cerremos los ojos en
la muerte, debemos tomar una decision. La eleccién implica dejar
algunas cosas atras y seguir adelante, asumiendo riesgos. Al ele-
gir mantenernos enfocados y decididos, el lente que usamos para
ver nuestro mundo y los demas es de Dios, no el nuestro. La vida
ya no se trata de lo que es importante o me importa a mi, sino de
lo que le importa a Dios. Adquirimos un nuevo filtro y se nos pide
que lo usemos para tomar decisiones, establecer prioridades y
determinar qué direccidn tomaremos y cdmo amar. Una vez que
aceptamos la invitacion de Dios, no podemos seguir mirando ha-
cia atras a lo que se quedo, solo hacia las sorpresas que estan por
venir.

©OLPi

LECTURAS DE LA SEMANA

Domingo: 1 Kgs 19, 16. 19-21/Sal 15, 1-2. 5. 7-8. 9-10. 11/Gal 5, 1. 13-18/Lc 9, 51-6

Lunes:  Am 2,6-10. 13-16/Sal 49, 16-17. 18-19. 20-21. 22-23/Mt 8, 18-22

Martes:  Am 3, 1-8; 4, 11-12/Sal 5, 4-6. 6-7. 8/Mt 8, 23-27

Miércoles: Vigilia: Hch 3, 1-10/Sal 18, 2-3. 4-5/Gal 1, 11-20/Jn 21, 15-19 Dia: Hch 12,
1-11/Sal 33, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9/2 Tim 4, 6-8. 17-18/Mt 16, 13-19

Jueves: Am 7, 10-17/Sal 18, 8.9. 10. 11/Mt 9, 1-8

Viernes: Am 8, 4-6. 9-12/Sal 118, 2. 10. 20. 30. 40. 131/Mt 9, 9-13

Sabado: Am 9, 11-15/Sal 84, 9y 10. 11-12. 13-14/Mt 9, 14-17

AMIGOS DE JESUS

El grupo de oracién, Amigos de Jesus, les
invita a unirse a una noche de reflexion,
alabanza y oracién en comunidad. Las
reuniones son a las 7pm
cada miércoles. Si gusta
unirse, favor de llamar al
Centro Pastoral para mas

detalles.

S Sl ULsteds

Elegir una nifiera para sus hijos es dificil, y la
prevalencia del uso y abuso de sustancias lo
hace aun mas dificil. Cuando los padres evaltan
a posibles nifieras, es importante verificar si hay
signos de advertencia de consumo de drogas o
alcohol. Es posible que desee buscar referencias
o solicitar una verificacion de antecedentes o
de licencias. Para obtener mas consejos sobre
como elegir la nifiera adecuada, lea el articulo
en inglés en VIRTUS®, “Is Your Babysitter or
Caregiver Safe?” (¢ Esta segura su nifiera o
cuidadora?) en lacatholics.org/did-you-knowy/.

13° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

O1'10)

Otro le dijo: “Te seguiré, Senor; pero déjame primero des-

pedirme de mi familia”. Jesus le contesté: “El que empunia

el arado y mira hacia atras, no sirve para el Reino de Dios".
-Lc 9, 61-62

onario Il © 1987 Comisién Episcopal de Pastoral Litlrgica de la Conferencia del Episcopsdo Mexicano.



PARISH NEWS

Please Support our : Today is the Peter’s Pence Collection, a
/ Youth Ministry!!! CLe gf’eme COlleCUO“ worldwide collection that supports the
work of the Universal Church, including

\\.'

W e The fireworks stand provides funding
q, * == for several teen conferences, outings,
&@ \ meetlngs and teen leadership training.
M Please help support our Youth
‘7 " 1\ Program by purchasing your fireworks
from our stand.

the work of the Holy See and the charita-
ble works of Pope Francis. Take this op-
portunity to join with Pope Francis and
be a sign of mercy to our suffering broth-
ers and sisters. Please be generous to-
day. For more information, please visit

The Firework Stand hours of operation www.obolodisanpietro.va/en.html.

Tuesday, June 28th — 12:00pm — 9:00pm
Wednesday, June 29th - 9:00am — 9:00pm
Thursday, June 30th — 9:00am — 9:00pm
Friday, July 1st — 9:00am — 10:00pm Join us for an our of meditation in the
Saturday, July 2nd — 9:00am — 10:00pm presence of Jesus. Everyone is invited. The

service is bilingual and will be held inside
Sunday, July 3rd — 8:30am — 10:00pm

the church.
Monday, July 4th — 8:30am — 10:00pm or until sold out
July 1st, 2022 @ 7PM

All Souls Church
1500 W Main Street
Alhambra, CA 91801

Alhambra, CA9IBO1 ‘ CUANDO
: domingo, 10 de julio de 2022
S ¥ = 7:00AM - 12.30PM
Sunday, July 10, 2022 |

7.00AM - 1230PM

ELEGIBILIDAD
5 afios o mas deben estar acompafiados por un

ELIGIBILITY padre/tutor (Pfizer)
+ Persons 5 years and older to be accompanied se dispondra de una seg I‘ dosis de para
by parent/guardian (Pfizer) las que os
Todos los paci deben estar p dos para
+ 2nd dose boosters will be available for proporcionar informacion de segure actualy
eligible individuals verificable

+ All patients should be prepared to provide
current, verifiable insurance information Por favor recuerde traer lo siguiente:
{ dentif; foto y nimero

Please remember to bring the S ctnyracith

following:

de confirmacién Reserve su cita en linea:

Schedule your + Laspersonas menores de 18 afios deberan
appointment online at: tenerun padre oun guardian presente
Ejemplos para comprobar edad para vaccine.fulgentgene
. edades12-17: landing?siteid=F$
Examples of proof of age for ages 12 - 17: tul tics.com/vaccination/screen/ «  Licencia de conducir o permiso (pais
Iandmg?titaid Fss STE000555 extranjero o identificacion vencida
son aceptadas)

%‘P"Ed ID accepted) | Nl +  Identificacién de California o REAL ID (Del
California ID card or REAL ID eard oullbe asked to provide a phone number or departamento de vehiculos motorizados)

com/vaccination/screenf
000555

Se le pedira que proporcione un numero
de teléfono o una direccion de correo
electrénico durante el proceso de

Driver’s license or permit (foi

servacion

(from the DMV) email address during the booking process. Gt Considere pedirle a un familiar o amigo que le
L e \ +  Consider asking a family member P ‘M”’vd il
;c\naular ID (Matricula Consular) book the : appm?nment il Hiflenatabelo Tarjeta de Medicare @sn 0
dicare c: ? i I
Me t;;rﬂ;.ard if needed. + Tarjeta de membresia (Puede ser de un pais La asistencia para la inscripcion esta disponible
embership card (foreign count ke H v i i y it i el
(foreig ntry okay ifit i Assistance with registration (s available on site. SN s astd esctaan nalty en sitjo

written in English) Pasaporte (de pais extranjero o vencidos son

Passport (foreign country or expired aceptados)
accepted) + Actade nacimiento
3 & b
Birth certificate Documento médico (incluyendo registros
cal document/records (including de inmunizacién) de un proveedor médico,
ization records) from medical provider, clinica, o doctor
Cualquier documento oficlal que incluya su
al document that inelu | n:mbr‘elycf)scha |de imiento (por elmpiy
@
Fbirth (for exa un registro escolar)

For more information please visit: | | ( "-'
publichealth v fmgem ;

. 4 W |
( il Para mas informacién favor de visita: C J fulgem ‘

Public Health publichealth.lacounty.gov e




